Qalaís ta zlehi Chacolinks,

Ozlamil otatamehén ozlāmet-na tsi wuj ta oïsej amezl achotyaj. Ozlamil ohanej ihi ta amei zlenazlakliyĕ tahyi ta ahātai-zleis itaihyát. Hāte ozlamil otainlā ahātai-zleis ta iqānchi tahyi, tamenej-pej ta ozlamil onāyejo zlamil chi fwetaj yenwetá alambrados, wok chi t'unlak yowaj tahyi.


Pajhichet'a naji ta ozlamil oqastayén ahātai lĕchumet tsi zlamil tiyajo ozlamil oqatahyi wet yām tsajó zlip ta zlamil t'unlak zlaiyenlĕwukă. Ta zlamil nichahuyanoyehén, ochenhén ahātai-zleis. Zlā'ye ta otsok p'ante zlamil lĕhi tsi tik iwoohayă.


Wet hap ta tamenej p'ante sip'ālis ta inunoyehén, nitāk p'ante zlamil. Wet ifwala-p'ante-tso ozlamil oqaniyatei ihichet'a-p'ante-qatsí. Yikhén, ihoye p'ante gobierno. Tajzlame atsihnai ta imāzlichā, zlā'ye nātses, wet ta hi'nol iche p'ante ta nueve. Wet hi'no ta talāk ta zlei Casio wet aitají lĕwit'ai p'ante, tsi sip'ālis tiyajej lĕlutsés. Wet Casio lĕch'ihnā hāte, atsihna-tso yilej qaicha-nij ta sip'ālis ilānej p'ante ozlamil.


Tāzle tāj-tso ta neche ozlamil owenho juicio hap sip'ālis. Wet ozlamil ohanej ta amei ta zlehi Chacolinks lĕwoye mak ta is, tamenej ta iche atsihna ta abogada ta itetsan ozlamil oqajuicio, tsi isej lĕqahafwaj ta tāzlamehén. Atana ozlamil otaye t'at chi juez iwom zlāmet ta yāme sip'ālis lĕtes p'ante. Yāj ta hāpe t'at juez-tso ta ichennoyehén p'ante sip'ālis. Juez lĕchenqai p'ante sip'ālis. Ta māzlyejtso ozlamil onowaye chi juez iwohit'ahayă ozlamil oqajuicio.


Atana ozlamil ohanej ta lĕtate naji āmet hap niyat ta zlahmya ta ihi hohnat-na, hi'no ta noyuk argentinos lĕqapresidente. Wet lĕnityene naji niyat-tso chi itetsan ozlamil owit'ai ta tāzle p'ante sip'ālis. Wet is chi Presidente ichahuamehén, wet is chi ichufwenej juez hap zlāmet ta is-azloho.


Yaïhñāj, chi qahāpeyă amei, zlā'ye zlip ozlamil op'altseyaj ta oïhi fwalas-na. Tamenej ozlamil ta oqājejzli amei achotyaj ta lĕtinoyején. Is chi nat'ukwe zlanāyij ta is-azloho paj-pej ta ifwala chik hāpe zlales isiyejá.
Friends from Chacolinks,

We send you thanks for your help. We know that you are worried about the forest disappearing. We too are opposed to the destruction of the forest, which is why we are preventing intruders from putting up fences or cutting down the forest.

We recently put a stop to outsiders who tried to take possession of a huge area of our forest. Since they would not listen to us, we sent them away. And we confiscated their vehicle, because they took us for granted.


For that reason we were attacked by a large police force. On that day our leaders were not present. They had gone to the government. Only the women and children remained, and nine men. An elder called Casio was heavily wounded by the police, who shot at him with guns. And Casio's sister was made ill by the gases they fired at us.


As a result we took the police to court. We know that it is thanks to the support that you in Chacolinks provide towards legal costs that we have a woman lawyer working on the case. We are now waiting for the judge to pass verdict on the crimes committed against us. But it was the same judge who gave the order for the police to attack us. The judge himself sent the police. So we are afraid that the judge will dismiss our case. 


Now we know that you have recently written to the President of Argentina, urging him to investigate the incident. The President should pay attention to you and ensure that justice is done.


Kinsmen and kinswomen, were it not for you, we would be in a bad way at this time. We are very grateful for your vital support. Between us we should look for the right path for our children to follow.

